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Zmluva o spolupráci  

uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 
 
Obchodné meno:      Hotel Flóra, a.s.  
Sídlo:                          ul. 17. novembra č.14, 914 51 Trenčianske Teplice                
Zastúpený:  Ing. Páleník Milan – prokurista 
IČO:                            31 420 664    
DIČ:   2020384113 
IČ DPH:  SK2020384113 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, oddiel: Sro, vložka č.53/R 
(ďalej len „prevádzkovateľ“) 
 
a 
Obchodné meno: Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 
Sídlo:   Panónska cesta 2, 851 04 Bratislava – mestská časť Petržalka 
Zastúpená:   PhDr. Ľubica Hlinková, MPH, predsedníčka predstavenstva 

Ing. Vladimír Turček, PhD., podpredseda predstavenstva 
IČO:   35 937 874 
DIČ:   2022027040 
IČ DPH:   SK 2022027040 
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 3602/B 
(ďalej len „VšZP“) 
(prevádzkovateľ a VšZP spolu ďalej ako „zmluvné strany“)  
 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je vzájomná spolupráca zmluvných strán pri poskytovaní zliav 
pre poistencov VšZP (ďalej len „poistenci“) v prevádzke prevádzkovateľa nachádzajúcej 
sa na adrese Hotel Flóra, a.s., ul. 17. novembra č. 14, 914 51 Trenčianske Teplice   
(ďalej len „prevádzka“). 
 

Článok II. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Prevádzkovateľ sa zaväzuje: 
a) poskytovať poistencom na základe preukazu poistenca zľavu na vstupné do wellness 

centra vo výške 10%  zo svojho platného cenníka, 
b) poskytovať zamestnancom VšZP zľavu 15 % zo všetkých cien a príplatkov na cenu 

pobytu, resp. pobytového balíčka (okrem Veľkonočného, Predsilvestrovského a 
Silvestrovského pobytu). Zľava sa nevzťahuje na využitie ďalších služieb 
poskytovaných hotelom, kúpu jedál a nápojov. Zamestnanec je povinný preukázať sa 
ihneď pri nástupe na pobyt platným zamestnaneckým preukazom, v opačnom 
prípade, stráca nárok na uplatnenie uvedenej zľavy. Uvedenú zľavu nie je možné 
kumulovať s inými zľavnenými produktmi Hotela Flóra, t. j. zľava sa nevzťahuje na 
last minute pobyty a akciové pobyty hotela, 

c) poskytovať zamestnancom krajskej pobočky VšZP Trenčín zľavu na vstupné do 
wellness centra, pričom cena pre zamestnanca bude 10 eur za vstup do bazénového 
komplexu, fitness a saunového sveta v trvaní 2 hodiny počas večernej prevádzky, 
alebo 5 eur za vstup do bazénového komplexu a fitness v trvaní 2 hodiny počas 
dennej prevádzky. Ceny zodpovedajú zľave 28 % v porovnaní s pultovou cenou, 
zamestnanci sa preukazujú na recepcii hotela  zamestnaneckým preukazom a 
recepčný im zaúčtuje automaticky zľavenú cenu, 

d) umožniť VšZP umiestnenie informácie o zľavách pre poistencov (samolepka Zmluvný 
partner – Zľavy pre poistencov) na viditeľné miesta v prevádzke, 

e) pri zmene cenníka doručiť VšZP nový cenník najneskôr 14 kalendárnych dní pred 
platnosťou nového cenníka produktov/služieb poskytovaných v prevádzke, 

f) umožniť VšZP umiestnenie informačného materiálu VšZP v prevádzke počas 
platnosti tejto zmluvy, 
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g) zabezpečiť on-line prepojenie internetovej stránky prevádzkovateľa na www.vszp.sk 
do 14 dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy,  

h) po uplynutí doby trvania zmluvy informovať VšZP o počte poskytnutých zliav pre 
poistencov VšZP. 

2. VšZP sa zaväzuje: 
a) informovať svojich poistencov o možnosti využívať zľavy podľa čl. II ods. 1 písm. a) 

tejto zmluvy, 
b) za plnenie predmetu tejto zmluvy uhradiť prevádzkovateľovi platbu dohodnutú v čl. III 

ods.1 tejto zmluvy, 
c) zabezpečiť on-line prepojenie internetovej stránky www.vszp.sk na internetovú 

stránku prevádzkovateľa do 14 dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.  
 

Článok III. 
Platobné podmienky 

1. VšZP za plnenie predmetu zmluvy na dohodnuté obdobie trvania tejto zmluvy uhradí 
prevádzkovateľovi platbu bez DPH 700 eur, DPH 20% z dohodnutej platby vo výške 140 
eur, platbu spolu s DPH 840 eur, v dvoch splátkach. Faktúru na prvú splátku vo výške 
420 eur s DPH vystaví prevádzkovateľ najskôr 30.6.2020 a faktúru na druhú splátku vo 
výške 420 eur s DPH vystaví prevádzkovateľ najskôr 17.12.2020. Splatnosť faktúry je 30 
dní odo dňa jej doručenia VšZP. Faktúru prevádzkovateľ odošle na adresu: Všeobecná 
zdravotná poisťovňa, a.s., Panónska cesta 2, 851 04 Bratislava. 

2. Ak faktúra nebude spĺňať zákonom stanovené náležitosti alebo nebude vystavená 
v súlade s touto zmluvou, má VšZP právo ju vrátiť na zmenu a doplnenie s tým, že 
k uvedenému dňu prestane plynúť lehota splatnosti pôvodnej faktúry a nová lehota začne 
plynúť odo dňa doručenia opravenej, resp. doplnenej faktúry VšZP. 

3. V prípade predčasného ukončenia zmluvného vzťahu ktoroukoľvek zmluvnou stranou a z 
akéhokoľvek dôvodu, je prevádzkovateľ povinný vrátiť alikvotnú časť platby VšZP.  

 
Článok IV. 

Podmienky poskytovania zliav 
1. Zľavu si poistenec uplatní na základe preukazu poistenca ihneď pri zakúpení služby, 

zľavu nie je možné poskytnúť spätne. Preukaz poistenca je neprenosný. 
2. Zľavu si zamestnanec VšZP uplatní na základe preukazu zamestnanca VšZP ihneď pri 

zakúpení služby, zľavu nie je možné poskytnúť spätne. Preukaz zamestnanca VšZP je 
neprenosný. 

3. Prevádzkovateľ bude poskytovať zľavy poistencom VšZP a zamestnancom VšZP počas 
doby platnosti tejto zmluvy. 

 
Článok V. 

Osobitné ustanovenia 
1. Prevádzkovateľ si vyhradzuje právo upraviť cenník produktov/služieb poskytovaných v 

prevádzke. 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že počas účinnosti tejto zmluvy, prevádzkovateľ nebude 

poskytovať zľavy, alebo bonusy poistencom iných zdravotných poisťovní. 
3. Prevádzkovateľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek práva a pohľadávky vyplývajúce z 

tejto zmluvy na tretie osoby bez predchádzajúceho písomného súhlasu VšZP. Právny 
úkon, ktorým budú práva a pohľadávky postúpené v rozpore s týmto bodom, bude 
neplatný. 

4. Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie 
v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy, ktoré by spôsobilo, 
že by zmluvné strany alebo osoby ovládané zmluvnými stranami porušili akékoľvek 
platné protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje 
najmä na neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb (facilitation payments) 
verejným činiteľom, zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy alebo 
blízkym osobám verejných činiteľov, zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej 
správy. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť 
žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej 
zmluvnej strany, a rovnako neprijmú, ani sa nezaviažu prijať od žiadneho zamestnanca, 

http://www.vszp.sk/
http://www.vszp.sk/


 3 

zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene druhej zmluvnej strany žiadny dar, ani inú 
výhodu, či peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením 
tejto zmluvy. 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu, pokiaľ si 
budú vedomé alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, 
uzatváraní alebo pri plnení tejto zmluvy. 

7. V prípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním 
alebo plnením tejto zmluvy je poskytnutý zmluvnej strane alebo zástupcovi zmluvnej 
strany v rozpore s týmto článkom zmluvy, môže zmluvná strana od tejto zmluvy odstúpiť. 

 
Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31. 12. 2020. Táto zmluva nadobúda platnosť 

dňom jej podpísania zástupcami obidvoch zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník.g 

2. Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou obidvoch zmluvných strán, alebo písomnou 
výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodov. Výpovedná lehota 
je jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci, v ktorom bola doručená písomná výpoveď druhej zmluvnej strane. 

3. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy v prípade 
podstatného porušenia zmluvy druhou zmluvnou stranou. Účinky odstúpenia nastanú 
dňom doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane, alebo k inému termínu, ktorý 
odstupujúca zmluvná strana v odstúpení uvedie. 

4. Za podstatné porušenie sa rozumie porušenie ktorejkoľvek z povinností uvedených v čl. 
II, čl. III a čl. V ods. 2. tejto zmluvy za predpokladu, že zmluvná strana, ktorá porušila 
svoju povinnosť, neodstráni tento stav ani napriek predchádzajúcej písomnej výzve 
druhej zmluvnej strany v dodatočnej primeranej lehote ňou určenej. 

5. VšZP je oprávnená odstúpiť od zmluvy aj v prípade, ak sa prevádzkovateľ stane 
dlžníkom poistného na zdravotné poistenie, ktoré je povinný platiť VšZP. Účinky 
odstúpenia nastanú dňom doručenia odstúpenia prevádzkovateľovi, alebo k inému 
termínu, ktorý VšZP v odstúpení uvedie. 

6. VšZP je oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak bol prevádzkovateľovi uložený jeden, alebo 
viacero trestov, uvedených v § 10 zák. č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti 
právnických osôb. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia odstúpenia 
prevádzkovateľovi, alebo k inému termínu, ktorý VšZP v odstúpení uvedie.  

7. VšZP má právo na náhradu škody, ktorá jej preukázateľne vznikla nesplnením vlastnej 
daňovej povinnosti prevádzkovateľa, platcu DPH, v zmysle § 78 zákona č. 222/2004 Z.z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a následne uplatnením ručenia 
za daň voči VšZP v zmysle §69b tohto zákona. VšZP má zároveň právo uplatniť u 
prevádzkovateľa i trovy konania, ktoré jej vzniknú v konaní podľa § 69b zákona č. 
222/2004 Z.z. s príslušným daňovým úradom. 

8. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne si bezodkladne oznámiť každú zmenu skutočnosti, 
ktorá môže mať vplyv na plnenie tejto zmluvy (zrušenie prevádzky, zmena adresy 
a kontaktných údajov). 

9. Zmluvu je možné zmeniť alebo doplniť len formou písomných dodatkov podpísaných 
obidvomi zmluvnými stranami. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých 
každá zmluvná strana obdrží po jednom vyhotovení. Obidve zmluvné strany vyhlasujú, 
že si zmluvu prečítali a porozumeli jej, súhlasia s jej obsahom na dôkaz čoho ju 
podpísali. 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto zmluvy sa doručujú osobne, poštou, 
alebo kuriérskou službou. Písomnosti doručované poštou a kuriérskou službou sa 
doručujú na adresu sídla zmluvných strán, uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Písomnosti 
doručované osobne sa považujú za doručené v deň ich prevzatia alebo dňom, kedy 
adresát odoprel prevziať zásielku. Písomnosti doručované poštou alebo kuriérskou 
službou sa považujú za doručené v deň prevzatia zásielky adresátom, alebo v deň keď 
sa zásielka vrátila odosielateľovi späť ako nedoručená. 
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V Trenčianskych Tepliciach, dňa 2.3.2020   V Bratislave, dňa  
 
 
 
................................                   ......................................................... 
Ing. Milan Páleník                              PhDr. Ľubica Hlinková, MPH 
prokurista                                                                   predsedníčka predstavenstva 
Hotel Flóra, a.s.                                                     Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 
 
 
 

.......................................................... 
Ing. Vladimír Turček, PhD.  
podpredseda predstavenstva 
Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 


